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Nueva tipologia monetal de la ceca Madinat al-Zahra’
a nombre del califa ‘Abd al-Rahman III con leyenda
en hebreo

New Monetary Typology of ‘Abd al-Rahman III
from Madinat al-Zahra’ Mint with
Hebrew Inscription

El presente articulo da a conocer un dirham
inédito del primer califa de al-Andalus, acu-
fado en la ceca de Madinat al-Zahra’ el afio
337/948-949, con una inscripcion en hebreo.
Tras la descripcion del ejemplar, se ofrece un
analisis de la evolucion epigrafica del nombre
de ceca Madinat al-Zahra’ en las monedas ca-
lifales, partiendo del estudio de ochocientos
setenta y dos dirhames conservados en el
Museo Arqueoldgico Nacional de Madrid, que
pone de manifiesto la singularidad de la pieza
estudiada en el contexto de las emisiones ca-
lifales. Por otro lado, se analiza la aparicion
de leyendas hebreas en la moneda islamica
occidental, lo que permite ofrecer una posible
lectura del término hebreo que figura en el
ejemplar. La pieza que se presenta es el unico
testimonio monetal con el que contamos de la
presencia de sefardies en la corte andalusi du-
rante el califato de ‘Abd al-Rahman III, en un
momento en el que la figura de Hasday b.
Sapriit desempefia un papel destacado en ella.
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This paper introduces an unpublished dirham
of the first Caliph of al-Andalus coined in the
Madinat al-Zahra’ mint in the year 337/948-
949, with a Hebrew inscription. After the de-
scription of the coin, this article offers an
analysis of the epigraphic evolution of
the Madinat al-Zahra’ mint’s name on the
caliphal coinage, based on the study of eight
hundred and seventy-two dirhams conserved
in the National Archaeological Museum of
Madrid. The analysis of this material shows
the singularity of the studied piece in the con-
text of the caliphal coinage. On the other hand,
the study of the appearance of Hebrew legends
on Western Islamic coins allows the proposal
of a possible reading of the Hebrew inscrip-
tion that appears in the dirham. This coin is
the only monetary evidence regarding the
presence of Sephardic Jews in the Andalusi
court during the ‘Abd al-Rahman III Caliphate
in which Hasday b. Sapriit played a significant
role.
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14 ALMUDENA ARIZA ARMADA
Introduccién

En el presente articulo se da a conocer una tipologia inédita de dir-
ham a nombre del primer califa de al-Andalus, ‘Abd al-Rahman III, de
ceca Madinat al-Zahra’y acunada el afio 337/948-949, que lleva gra-
bado en el area del anverso una inscripcion en hebreo. Se trata de una
pieza de muy buena factura y conservacion perteneciente, en la actua-
lidad, a la coleccion Gonzalez Bermudez'. El ejemplar procede de un
hallazgo fortuito aislado que tuvo lugar en una huerta de regadio en los
afos 80, en las inmediaciones de la fuente Alhama, en Zagrilla, locali-
dad al pie de la cordillera Subbética, situada entre Priego de Cordoba
y Baena, y a unos 30 km de Lucena. La importancia de esta pieza es
fundamental pues se trata del tnico ejemplo con el que contamos de
una emision a nombre de los califas de al-Andalus con inscripcion en
hebreo, por lo que ya no serian algunas tipologias de las emisiones tran-
sicionales ni de las idrisies las Unicas conocidas en el occidente isla-
mico altomedieval con inscripciones hebreas.

Descripcion del ejemplar
Se trata de una pieza de plata de un peso de 2,93 g y un mddulo de

24,5 mm acufiada con nombre de ceca Madinat al-Zahra’, el afio
337/948-949 (Fig. 1). Sus leyendas arabes son:

LA. ILA.
NPV R No hay dios sino alill ("L“y‘ El Imam al-Nasir
sas g alll Dios, Unico e ) e &l oyl lidin Allah “Abd al-Rakman
adeh,4Y  No tiene compariero Ot gall el Emir de los creyentes
\aaa Muhammad

! No puedo menos que expresar mi enorme gratitud hacia Manuel Gonzalez Bermudez
por haberme brindado la oportunidad de publicar este ejemplar.
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LM, 2.adiliy il g aom A ) e 51 Anay aa Al 138 @y dl) s
“En el nombre de Dios se acuii6 este dirham en Madinat al-Zahra’ el afio trescientos treinta
y siete”.

LML 6 & il s & 315408 i Jle 5530 G2l s (s3dly ale i J e 20me
(Stzra 9:33 modificada en su principio).

“Muhammad es el enviado de Dios, lo envid con la guia y con la religion verdadera para
hacerla prevalecer sobre todas las demas religiones”.

Enlal.A. alaizquierda de la leyenda central y en disposicion ver-
tical figura un texto en caracteres hebreos, para cuya lectura propongo
la expresion > 121 1a& como expondré mas adelante. Sobre la leyenda
central de la II.A. figura un anillo o pequefio circulo.

Fig. 1. Ditham, Madinat al-Zahra’, 337/948-949. Coleccion Gonzalez Bermudez

Por tanto, y a excepcion de la hebrea, las leyendas monetales son
las propias de las emisiones omeyas califales andalusies. La distribu-
cion de las leyendas centrales es bien conocida, correspondiendo a la
del tipo Vives 417. Esta distribucion de las leyendas habia aparecido
previamente en los dinares de los afios 332/943-944, 333/944-945 y
334/945-946 de ceca al-Andalus (tipos Vives 399-401). En cuanto a la
decoracion, también se corresponde con la ornamentacion caracteristica
de las emisiones de Madinat al-Zahra’ de ese afio, que se encuentra, en
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16 ALMUDENA ARIZA ARMADA

los dirhames, en el reverso (II.A.)% El anillo o pequeiio circulo central
y las orlas corresponden al tipo Frochoso 337.20 var®.

En cuanto al nombre Muhammad que figura bajo la leyenda central
de la LA., y que encontramos ya en las primeras emisiones de la ceca
de Madinat al-Zahra’ (336/947-948), no coincidiendo con el de los jefes
o directores de ceca (ashab al-sikka) que figuraban en las monedas in-
mediatamente anteriores al traslado de la Casa de la Moneda a la ciudad
palatina, se ha identificado con Muhammad b. Ahmad b. Hudayr, en-
cargado de la ceca andalusi entre los afios 332/943-944 y 334/945-946%.

El nombre de ceca y sus caracteristicas epigraficas

Respecto al nombre de ceca, Madinat al-Zahra’, son destacables
algunos de sus rasgos epigraficos. En primer lugar, hay que hacer notar
que en la epigrafia monetal nunca figura la hamza () final de al-
Zahra’. En segundo lugar, es preciso destacar que el analisis del mate-
rial numismatico producido en Madinat al-Zahra’, tomando como
referencia ochocientos setenta y dos dirhames analizados que se con-
servan en el Museo Arqueologico Nacional de Madrid, pone de relieve
que el nombre de la ceca experimenta una evolucién clara en su grafia,
en lo que a ejecucion de la letra ha@’ de Zahra’ se refiere. Asi, en las
primeras emisiones de dithames de la ceca y hasta el afio 340/951-952,
para la representacion de la ha’de Zahra’ se utilizé la grafia < (el trazo
inferior baja de la linea de base) (tipo 1), a pesar de ser inicial (Fig. 2),
mientras que a partir del afio 340/951-952 se generalizara la grafia 2
(forma triangular sin bajar de la linea de base)’ (tipo 2) (Fig. 3) hasta
el final de las emisiones de la ceca. La grafia ¢ (tipo 1) s6lo volvera a
aparecer muy esporadicamente en algunos ejemplares de al-Hakam II
de los afios 360/970-971, 361/971-972, 362/972-973, 363/973-974 y
364/974-975. Es de destacar que la fecha del 340/951-952 coincide con
la construccion del antes denominado “salon rico” o de ‘Abd al-

2 Sobre las caracteristicas de las emisiones de Madinat al-Zahra’ de este aflo véase
Frochoso Sanchez, Las monedas califales, p. 41.

3 Frochoso Sanchez, Las monedas califales, p. 131.

4 Canto Garcia, “Los ashab al-sikka de ‘Abd al-Rahman III”.

> En la moneda, la forma triangular no cuenta con el “respaldo” vertical que encon-
tramos en las inscripciones epigraficas (cf. infra); éste es siempre inclinado.
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NUEVA TIPOLOGIA MONETAL DE LA CECA MADINAT AL-ZAHRA® 17

Rahman III de Madinat al-Zahra’, momento que “hubo de suponer un
cambio con respecto a la situacion anterior” como ponen de manifiesto
la aparicion del titulo de Imam y el lagab del califa en su epigrafia fun-
dacional, coincidiendo con un momento de controversia religiosa que
se materializara este mismo afio 340/951-952 con el inicio de la perse-
cucion de los masarries®. Por lo tanto, el cambio caligrafico en la re-
presentacion del nombre de al-Zahrd’ bien podria responder a este
significativo cambio que tuvo lugar. Es decir, coincidiendo con la cons-
truccion del principal espacio del poder califal se utilizara una nueva
grafia para el nombre de al-Zahrda’ que superara la representacion tra-
dicional de la 44’ llevada a cabo en las emisiones del emirato (tipo 1).

MAN 2004/124/442 MAN 2004/124/445 MAN 2004/124/463

Fig. 3. Detalle de la grafia # en el nombre de ceca. Tipo 2.

¢ Martinez Nufiez, “La epigrafia del salon de ‘Abd al-Rahman 1117, p. 146. En las ins-
cripciones del salon, como en las recogidas en su trabajo “Recientes hallazgos epigraficos
en Madinat al-Zahra’”, s6lo encontramos la 4@’ final por lo que lamentablemente no po-
demos llevar a cabo ninguna comparativa. Igual sucede con otras piezas califales de Madi-
nat al-Zahra’ (Madinat al-Zahra’. Catdlogo de la exposicion). Sobre los masarries durante
el califato de ‘Abd al-Rahman III véase Fierro, “Opposition to Sufism in al-Andalus”, pp.
174-206; Fierro, “La politica religiosa de ‘Abd al-Rahman III”, pp. 133-137.
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18 ALMUDENA ARIZA ARMADA

Es de destacar que en el afio 341/952-953 (en cuatro ejemplares de
la muestra) encontramos una variante (tipo 3) que podria considerarse
“experimental” dados los pocos ejemplares conservados y la ausencia
de continuidad del modelo, consistente en una forma hibrida entre la
primera tipologia y la segunda, en la que encontramos un circulo con
respaldo inclinado, sin llegar a tener la forma triangular de la segunda
tipologia (Fig. 4).

MAN 1957/40/366 MAN 1957/40/370

#
MAN 1957/40/372 MAN 1957/40/376

Fig. 4. Detalle de la grafia # en el nombre de ceca. Tipo 3.

En una primera aproximacion al tema, base para estudios epigraficos
comparativos mas exhaustivos y sistematicos, que me propongo realizar
proximamente por salirse ahora del objeto del presente articulo, no parece
que en otros soportes se produzca una evolucion similar a la que encon-
tramos en la grafia de la ha@’de Zahra’, en la que la fecha del 340/951-
952 marca un hito en su evolucion epigrafica (Cf. Apéndices I y II).

Es dentro de la representacion temprana de la ha’de Zahra’ (tipo
1) cuando podemos encontrar, sobre la muestra del MAN, la variante
que nos ocupa caracterizada por la representacion del grafema < en
forma de 8 (Fig. 5) en el nombre de la ceca. Esta variante figura tni-
camente en treinta y un ejemplares (3,55% del material estudiado). Se
trata de catorce dirhames del mismo afo 337/948-949 (lo que supone
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NUEVA TIPOLOGIA MONETAL DE LA CECA MADINAT AL-ZAHRA® 19

el 13,2% del total de los ciento seis dirhames de ese afo), doce del afio
338/949-950, tres de ano 336/947-948 o 339/950-951 y unicamente
dos dirhames posteriores al afio 340/951-952, periodo en el que se re-
presenta la grafia # en su forma triangular de una manera generalizada
(uno del ano 345/956-957 y otro del afio 357/967-968). Se constata, no
obstante, que estas excepciones tienen lugar siempre durante el califato
de ‘Abd al-Rahman III y no en los ejemplares de califatos posteriores
en los que podemos encontrar excepcionalmente el tipo 1.

MAN 2004/124/208 MAN 2004/124/235 MAN 2004/124/414

Fig. 5. Detalle de la variante en 8 de la ha’de Zahra'.

Mas concretamente, en el caso del ejemplar que nos ocupa, com-
parandolo con los otros treinta y uno mencionados, cabe destacar que
la grafia de la letra 4@’ presenta una anomalia en su ejecucion al en-
contrarse abierto el trazo inferior de la letra (Fig. 6 y 7). El hecho de
que solo encontremos esta anomalia en el cufio de este ejemplar viene
a abundar en su excepcionalidad, atribuyéndole atin mas rareza, si cabe.

Fig. 6. Detalle de la letra ha’ que aparece abierta en su parte inferior
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20 ALMUDENA ARIZA ARMADA

Fig. 7. Detalle del nombre de la ceca

Por 1ltimo, si nos fijamos con detalle en el final del nombre de ceca,
nos encontramos ante un defecto de cuio, similar al que aparece en la sin
del numeral saba ‘a, siendo lo que pudiera parecer un ‘alif'y una lam sen-
cillamente un ‘a/if mal grabado o con doble golpe de cuio (Fig. 7).

La fecha

El afio de acufiacion del ejemplar, afio en el que tuvo lugar una
aceifa en el interior del territorio gallego que llegd mas alla de Lugo’,
es la fecha en que se presentd en Madinat al-Zahra’la embajada enviada
por el emperador bizantino Constantino VII Porfirogénito. Es de sobra
conocido que Hasday b. Sapriit tenia ya en esta fecha un especial pro-
tagonismo en la corte califal, desempefiando un papel fundamental en
las relaciones diplomaticas con los cristianos y como traductor de obras
cientificas como la que el mismo Constantino VII regal6 al califa: De
materia medica, de Dioscorides®. También es sabido que detento la “‘je-

7 Lévi-Provengal, Espaiia musulmana, 4, p. 296.

$ Sirva como ejemplo el tratado de paz firmado con Sunyer, conde de Barcelona
(328/939-940), o el llevado a cabo con los nobles de Arles. Sobre Hasday b. Sapriit y las
embajadas a la corte cordobesa, véase, entre otros, Ashtor, “Hasday Ibn Saprut”; Roldan
Castro, Diaz, Diaz Rolando, “Bizancio y Al-Andalus”; Signes Codofier, “Bizancio y al-An-
dalus”; Sainz Mufioz, “Haday Ibn Saprut”; Valdés Fernandez, “De embajadas y regalos”.
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NUEVA TIPOLOGIA MONETAL DE LA CECA MADINAT AL-ZAHRA® 21
fatura de aduanas™, como ¢l mismo puso de manifiesto en la famosa
carta enviada al rey de los jazaros!®. Por tanto, es mas que razonable
poner en relacion su privilegiado papel en la corte con la inclusion de
la leyenda hebrea en la moneda.

Metrologia

Como se ha indicado, el peso del ejemplar es de 2,93 g y su modulo
de 24,5 mm. Por tanto, desde el punto de vista metrologico, se enmarca
en los valores conocidos para los dirhames de este afio 337/948-949 y
ceca Madinat al-Zahrda’ que, segiin la muestra del MAN, se situan entre
un peso maximo de 3,60 gr. y uno minimo de 1,75 g y un modulo ma-
ximo de 27 mm y uno minimo de 23 mm.

La inscripcion hebrea y sus antecedentes en la moneda islamica
occidental

En el area del anverso (I.A.), a la izquierda de la leyenda central, se
localiza lo que considero solo puede ser una leyenda hebrea (Fig. 8) a
pesar de que su factura no permite una lectura clara de los caracteres, a
diferencia de lo que ocurre en otros soportes en los que los grafemas figu-
ran claramente separados''. Hecho probablemente debido, mas que al des-
conocimiento del hebreo por parte del abridor del cuilo, 1o que pudo o no
acaecer dado que a menudo podia ser judio'?, a la falta de espacio en la
moneda que obliga a realizar caracteres sumamente pequefios que pueden
verse afectados por el impacto propio del proceso mismo de acufiacion'.

? Maillo Salgado, “Los judios en las fuentes andalusies y magrebies”, pp. 225.

10" Millgram, An Anthology of Medieval, Hebrew Literature, pp. 158-164.

" Sirvan como ejemplo los estudiados en: Cantera Burgos y Millas Vallicrosa, Inscrip-
ciones hebraicas; Noy, Jewish inscriptions; Garcia Iglesias, Los judios en la Espana antigua;
Casanovas Miro, Epigrafia hebrea; Botella Ortega, Casanovas Mird, “El cementerio judio
de Lucena”; Castafio, “Una menora grabada”; Labarta, “Anillos musulmanes y judios”.

12" Ariza Armada, “Signos y simbolos judios”, pp. 30-34.

13 Lo que no ocurre cuando se trata simplemente de un grabado inciso en el metal,
como sucede en los anillos, por ejemplo, que no tiene que sufrir el impacto de la acufiacion.
También conviene indicar que el analisis visual del ejemplar, asi como el de la ampliacion
fotografica, parece descartar por completo que se trate de una estampacion o resello gra-
bado con posterioridad al momento de la acufacion de la pieza.
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22 ALMUDENA ARIZA ARMADA

Fig. 8. Detalle de la inscripcion hebrea.

La aparicion de una inscripcion en hebreo, aunque inédita hasta la
fecha para el periodo del califato andalusi no lo es, en general, para la
moneda islamica. En el caso del occidente islamico, el primer testimo-
nio se remonta a las primeras emisiones peninsulares, a los denomina-
dos solidos o dinares “transicionales”, contando en la actualidad con
dos ejemplares cuyas leyendas centrales estan escritas en hebreo. El
primero de ellos es un dinar conservado en el Museo Arqueologico Na-
cional de Madrid (MAN 2004/117/11) (Fig. 9), y el segundo pertenece
a la coleccion del Bode Museum de Berlin (ref. 18236214) (Fig. 10).

Respecto al ejemplar del MAN, ya Delgado, en su manuscrito fi-
nalizado hacia 1866 pero inédito hasta el afio 2001, consider6 que el
ejemplar tenia una inscripcion en hebreo, lo que venia a confirmar que
“estas acufiaciones se hicieron por judios, de aquellos que habian acep-
tado y apoyado, con su influencia y poder, la dominacion musul-
mana”!®, poniendo de manifiesto que ya en Oriente, el califa ‘Abd
al-Malik habia encomendado la acuiiacion de moneda al judio Su-
mayr'®. La inscripcion en cuestion fue leida por Delgado, duefio del

4 Delgado, Estudios de Numismadtica, p. XX VIII

15 Delgado, Estudios de Numismdtica, pp. 91-92.

16 Delgado, Estudios de Numismdtica, p. 92. Sobre este monedero judio, originario
del oasis de Tayma’ en Arabia, que acufd los primeros dirhames por encargo del califa
omeya ‘Abd al-Malik Ibn Marwan (65-86/685-705) véase Eustache, “La question des mon-
naies”, p. 80 y Wasserstein, “Sumayr”.
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ejemplar por aquellas fechas'’, como 7931X y aunque no pudo interpre-
tarla con certeza, propuso que debia tratarse de la fecha por el computo
hebreo de la Creacion, siendo las dos primeras letras la referencia a la
palabra anno, y las tres ultimas el valor numérico'®. Contemporanea-
mente, Vazquez Queipo considerd, sin embargo, que la inscripcion era
la muy comun abreviatura (marcada por los trazos horizontales supe-
riores) 12X, traducida en latin como Amen sic voluntas (“Amén, asi
voluntad”) féormula utilizada para expresar tanto amen sic esto voluntas
(“Sea esto/Hagase esto segun (la, tu, su...) voluntad™) como sic jussum
est (“Asi ha sido ordenado”). Es decir, que podia estar haciendo refe-
rencia tanto a la legalidad de la moneda como a la formula religiosa de
la leyenda marginal (Unicidad de Dios) siendo su terminacion'. De la
misma manera que en las demas tipologias transicionales, el texto cen-
tral seria el final de la leyenda marginal.

Sin embargo, el eminente Codera discrep6 de dicha lectura afir-
mando que no veia claro siquiera que se tratara de letras hebreas, re-
chazando ademas la lectura realizada por Vazquez Queipo de la
leyenda latina, sin poder opinar respecto al segundo ejemplar (el hoy
conservado en Berlin) por desconocerlo?. Tras Codera, Vives rechazo
igualmente la lectura de Vazquez Queipo considerandola una interpre-
tacion “ingeniosa”, afirmando que la leyenda “ha resistido a todas las
tentativas de interpretacion”, y proponiendo a su vez su lectura como
latina: INDCX (Indiccion CX)?!. Por su parte, Niitzel, al catalogar el
ejemplar de Berlin, no se hizo eco de la polémica, presentando senci-
llamente la lectura de la leyenda central del 4rea como dudosa y sin
llegar a ofrecer traduccion alguna®?. Sin embargo, Walker, en su Cata-
logue of the Muhammadan Coins in the British Museum, corroborando
la similitud de los dos ejemplares, considerd que la interpretacion de
Vazquez Queipo no era ya “ingeniosa”, como la denomind Vives, sino
“fantastica” e indico, sorprendentemente, que consideraba desafortu-
nado que hubiera sido aceptada por Codera, como también por Long-

17 Vazquez Queipo, Essai sur les Systémes Métriques et Monétaires, vol. 2, p. 397.

¥ Delgado, Estudios de Numismadtica, pp. 92-93.

1 Vazquez Queipo, Essai sur les Systémes Métriques et Monétaires, p. 397. Para lo
relativo al sistema arabe cf. pp. 87-279.

20 Codera, Tratado de Numismatica, pp. 51-52.

21 Vives, Monedas, pp. VII-VIIL

22 Nitzel, Katalog der Orientalischen, n® 75, p. 21.
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24 ALMUDENA ARIZA ARMADA

perier® y Erman®*. Walker propuso en su lugar que se tratara de una
chapucera inscripcion de la palabra “SIMILIS”. Asi, la consideracion
de la posible leyenda en hebreo quedo6 desacreditada, relegada y en el
olvido, siendo leidos sus caracteres como latinos en los estudios pos-
teriores, apoyados en la mala factura de los grafemas que caracterizan
a este tipo de emisiones transicionales, bien porque consideraban im-
probable la presencia de caracteres hebreos en la moneda islamica o
bien, sencillamente, por seguir a Vives y Walker?®.

Sin embargo, ya el mismo Vives destacd que no era ldgico suponer
que su lectura fuera INDCX cuando en la otra area de la moneda decia
INDXII (Indiccion XIT) “en letras muy bien hechas™’. Y efectivamente,
no solo supondria una contradiccion en la data como indic6 el insigne
arabista, sino que ademas carece de sentido, y no ocurre en ninguna
otra tipologia de la moneda transicional que la fecha esté duplicada fi-
gurando en ambas areas de la moneda y en el mismo sistema de data-
cion. Ni siquiera sucede el que figure la data en el area de la moneda
en la que la leyenda marginal est4 haciendo referencia al mensaje reli-
gioso, en lugar de en el area en el que se hace referencia a los datos de
acufiacion. Es mas, resulta evidente la diferencia en la ejecucion de los
trazos, no solamente en ambas areas de esta moneda, como bien puso
de manifiesto Vives, sino en general entre los caracteres discutidamente
hebreos y los del resto de los ejemplares transicionales conservados?.
Quiza, aunque no so6lo, es en el numeral romano X donde se pone de
manifiesto con mayor claridad dicha diferencia (cf. Fig. 9 y 10). Por
tanto, considero que en ningun caso puede tratarse de la referencia a la

Longpérier, Oeuvres.

Erman, “Codera, Francesco, Tratado de Numismatica”, p. 151.

2 Walker, Catalogue of the Muhammadan Coins, vol. 11, p. 75 (B. 13; Niitzel 75).
Rada, Catdlogo de monedas arabigas espaiiolas; Navascués y de Palacio, “Estudios
sobre numismatica musulmana”, pp. 5-66; Balaguer, Las emisiones transicionales; Bates,
“The Coinage of Spain”; Jonson, The Early Islamic Coins; Jonson, “The Earliest Dated
Islamic Solidi”; Fenina., “L’arabisation du monayyage d’Ifrigiya”; Pliego, “El dinar epi-
grafico latino”; Roux, “Le premier monnayage musulman”; Martin Escudero, £/ Tesoro
de Baena, pp. 36-39.

27 Vives, Monedas, p. VIIL.

2 He podido analizar personalmente los veintisiete solidos o dinares con caracteres
latinos (excluyendo los ejemplares bilingiies) conservados en el Museo Arqueologico Na-
cional de Madrid y dos mas que se encuentran el Gabinete Numismatico del Museo Na-
cional de Arte de Cataluiia (Barcelona), ademas de los publicados en diferentes estudios o
en la web.
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fecha de indiccion, como tampoco tratarse de una deformacion de la
palabra “SIMILIS”. Por todo ello, y dado que aparecen caracteres he-
breos en otras monedas islamicas, coincido con Delgado, Vazquez
Queipo, quiza Codera tras la publicacion de su citada obra®’, Longpé-
rier y recientemente Bar-Magen, como vamos a ver, en que debe tra-
tarse de caracteres hebreos.

Fig. 9. Ejemplar 2004/117/11 del Museo Arqueoldgico Nacional de Madrid.
(Foto del autor).

Fig. 10. Ejemplar 18236214 del Bode Museum de Berlin.
Imagen de https://ikmk.smb.museum/tray?lang=en

2 Dada la afirmacioén ya mencionada hecha por Walker.
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Efectivamente, recientemente Bar-Magen Numhauser ha retomado
el tema, comparando el ejemplar conservado en el MAN con el de Ber-
lin y reivindicando que se trata de inscripciones en hebreo®. Ademas
de poner de manifiesto que la lectura que realizd6 Vazquez Queipo es
“uno de los rezos del shome’esre (“los dieciocho”) que los judios reci-
tan todos los sdbados. En ésta en particular, se asocia a la bendicion de
la casta sacerdotal del desparecido templo de Jerusalén en la sina-
goga™!, la corrigio destacando que Vazquez Queipo habia ignorado
los puntos de abreviacion. Asi, en la expresion 721X, que seria la abre-
viatura de 1(0%)7 (°77)° (191 (12)R (“Amen Ukhen Yehi Ratzon” — “Amen,
y que haya voluntad por ello”)*?, la “cuarta letra” seria una “doble yud
abreviada, eso es la abreviatura del nombre de Dios. Asi, los dos signos
de abreviatura serian una para la formula 7°21X y la siguiente seria” que
se puede desarrollar como "7, adonai”. Proponiendo, en consecuen-
cia, que “su desarrollo es el siguiente: 1. 792 11X7 7 121 AR y 2) 117X
— €s0 es, "NNTR N¥7 7 121 7R — Amen ukhen yehi ratzon adonai. Tra-
duccion: amen y que sea esa la voluntad de Dios”. Para el texto he-
breo del ejemplar de Berlin propuso la misma lectura final con una
variante en cuanto a las letras utilizadas para la abreviatura: 77°21X co-
rrespondiente a J(1%)7 (°77)° (19)1 (JR)R3M.

En mi opinidn, el hecho en si de que en el momento de la conquista
se llevaran a cabo emisiones con leyendas en hebreo puede conside-
rarse un elemento mas de orientalidad en este tipo de emisiones; orien-
talidad que encontramos también en las emisiones magrebies®’. El
hecho de que, seglin las fuentes arabes, los judios desempefniaran un
papel activo en la acufacion de las primeras emisiones islamicas*® que-
daria ratificado, numismaticamente hablando, con estas tipologias mo-
netales, lo que vendria a abundar en la idea de que la emision de
moneda en tiempos de la conquista respondio a la politica monetal de

30 Bar-Magen Numhauser, “Una supuesta moneda del siglo VIII”. El mismo articulo
fue ampliado y publicado en inglés un aflo después: Bar-Magen y Zissu, “An Eighth-Cen-
tury Gold Coin”.

31 Bar-Magen Numhauser, “Una supuesta moneda del siglo VIII”, p. 205.

32 Bar-Magen Numbhauser, “Una supuesta moneda del siglo VIII”, pp. 198-199.
Bar-Magen Numhauser, “Una supuesta moneda del siglo VIII”, p. 205.
Bar-Magen Numhauser, “Una supuesta moneda del siglo VIII”, p. 199.

3 Cf. Ariza Armada, “Del solido al dinar”.

3¢ Cf. Eustache, “La question des monnaies”, p. 80; Wasserstein, “Sumayr”; Ariza Ar-
mada, “Signos y simbolos judios”, pp. 30-33.
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Damasco, y no a la iniciativa personal de los gobernadores locales. Idea
también corroborada por los hechos de que la moneda occidental y la
oriental respondan a un mismo patréon metrologico; de que a pesar del
sustrato cristiano de los territorios conquistados no se usara la formula
local In Dei Nomine, sino la de raiz oriental In nomine Domine que
encontramos ya en los primeros solidos latinos magrebies, y que seria
el equivalente a la formula piadosa arabe bi-smi al-rabbi (“En el nom-
bre de mi Sefior”)*’; de que el simbolo de la estrella que caracteriza las
emisiones andalusies, como “simbolo parlante”, siguiera los modelos
orientales y vincule las emisiones andalusies con las de la Gran Siria,
ademas de la misma orientalidad del simbolo*®; de que la reforma lle-
vada a cabo por al-Hurr el afio 97/716, por la que se acufiaron los pri-
meros dinares bilingiies en al-Andalus, coincidiendo con la aparicion
de los primeros dirhames magrebies y otras innovaciones monetales
introducidas durante el califato Sulayman b. ‘Abd al-Malik, hubiera de
llevarse a cabo con la aprobacion u orden explicita del califa omeya de
Damasco, es decir, fuera orquestada desde Oriente como parte de un
unico hecho reformador®’; y de que en Oriente se produjera también el
fenomeno del bilingiiismo en la moneda®.

Por otro lado, en las emisiones de la primera dinastia que goberno
en el actual Marruecos, los Idrisies, también podemos encontrar en al-
gunos ejemplares letras, expresiones y nombres en hebreo. Se trata delX
(alef) y law (sin), el nombre de quien se supone es un grabador judio,
Ya‘aqob, y el término hebreo Nk (‘emet,). Asi, el alef aparece en las
emisiones idrisies del afio 201/816-817, atribuidas a Idris 11, de la ceca
de Mrira (Eustache 262)*'. Ya Eustache plante6 tres posibilidades res-
pecto a su posible interpretacion. La primera, que se tratara de la abre-
viatura de un nombre judio; la segunda, que fuera la primera letra de
una palabra hebrea; y la tercera, que tal vez tuviera un valor numérico,
en este caso, el uno*2. Por mi parte, recientemente he planteado nuevas
posibilidades en cuanto a su interpretacion, proponiendo bien que el

37 Ariza Armada, “Los dinares bilingiies”, pp. 140-141.

38 Ariza Armada, “Los dinares bilinglies”, p. 149. Para mas detalles véanse las pags.
147-153.

3 Ariza Armada, “Los dinares bilingiies”, p. 143.

40" Ariza Armada, “Los dinares bilingiies”, p. 142.

41 Eustache, Corpus des dirhams Idrisites, p. 356.

42 Cf. Eustache, Corpus des dirhams Idrisites, p. 84.
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alef, sea la inicial del término Elohim, que designa a Dios; bien que se
trate de la inicial del nombre propio de un lider tribal que acufiara mo-
neda, como pudo ser Abi‘ezer (77¥°2X) o 7*7°K, nombre bereber docu-
mentado ya por las fuentes arabes en el siglo IV/X, y que llevo el lider
de una tribu Zanata de los Toujin, Yedder Ibn Logman; o bien que se
tratara sencillamente del signo del artesano judio que abriera el cufio
monetal®. En cuanto a la letra §in, figura en emisiones de la ceca de
Tkam del afio 204/819-820 (Eustache 423) (Fig. 11), también atribuidas
a Idris I1*. Esta, bien pudo representar un niimero, como propuso Eus-
tache®. Aunque también pudo hacer referencia bien a la Divinidad, al
ser inicial de algunas de sus cualidades (Salom —paz—, Sadday —
Omnipotente, Todopoderoso—) o del término Sekina, que hace refe-
rencia a la presencia sin limites de Dios junto a los hombres, o de la
misma profesion de fe judia (Sema Israel); o bien pudo tener un caracter
politico siendo el signo del representante tribal (si se tratara de la inicial
de seliaj) o siendo la referencia al acuerdo politico entre la tribu e Idr1s
IT al que estaria sujeta la emision (de tratarse de la palabra Setar, “acta,
contrato”)*.

Fig. 11. Anverso de la pieza Eustache Idr. 423, Lam. XXV

4 Ariza Armada, “Signos y simbolos judios”, pp. 39-42.

4 Eustache, Corpus des dirhams Idrisites, p. 269.

4 En este caso el numero 300 (Cf. entre otros Cirlot, Diccionario de simbolos, p.
275), aunque Eustache lo identificase, posiblemente por error, con el numeral 400 (Eusta-
che, Corpus des dirhams Idrisites, p. 84), como se ha hecho notar en Ariza Armada, “Signos
y simbolos judios”, p. 39.

4 Ariza Armada, “Signos y simbolos judios”, pp. 42-44.
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En cuanto al nombre Ya‘aqob, figura en al menos dos ejemplares
de fecha y ceca ilegibles atribuidos a la de Tudga (Eustache dirh. con-
temp. 75y 76)*7, mientras que en ejemplares de la misma ceca atribui-
dos al imam jariyi sufri Jalaf b. al-Mada’ (187-190/802-806) (Eustache,
dirh. Contemp. 72)* encontramos el término N (‘emet). Este fue tra-
ducido por Eustache como “rectitud”, en arabe hagq y, por tanto, su
funcion en la moneda seria similar a la de la férmula arabe amara bi-
l-haqq (wa-I-wafa’) haciendo referencia a la rectitud del peso de la mo-
neda®. Sin embargo, recientemente propuse que el término, bien
pudiera hacer referencia a uno de los atributos de la Divinidad (el Dios
de la Verdad, el Dios Fidedigno y Veraz), o bien que, considerando su
traduccion literal, “verdad”, esté haciendo referencia a un hecho veraz
o establecido. Es decir, que estuviera reafirmando la verdad del mensaje
transmitido en la moneda y, teniendo en cuenta que figura entre la se-
gunda y la tercera linea de la profesion de fe islamica, es sin duda a
ésta a la que haria alusiéon®. La posicion en el cufio de la leyenda hebrea
es especialmente significativa por su importancia respecto al ejemplar
que nos ocupa: en ambos casos estd vinculada a la Sahada.

Por tanto, teniendo en cuenta el tipo de inscripciones hebreas que
hemos visto figuran en la moneda islamica occidental previa, bien po-
driamos estar ante un nombre propio, una expresion piadosa o un tér-
mino que considero podriamos denominar “de validacion” (ya sea
referente al peso y ley de la moneda o al mensaje por ella transmitido).

Aunque es practicamente imposible realizar con certeza una lectura
de la leyenda y nos movemos en el terreno de la especulacion y las hi-
poétesis, me aventuro a hacer una propuesta, tras haber descartado otras
varias, dejando el campo abierto a nuevas posibles interpretaciones.
Ello teniendo en cuenta, por un lado, la similitud de los caracteres, y
de la leyenda en si, que figura tanto en la moneda transicional como
en la jariyi y en el dirham califal; y por otro lado, el hecho mismo de
que en los tres casos se produzca la asociacion de la leyenda hebrea

47 Eustache, Corpus des dirhams Idrisites, p. 79.

4 Eustache, Corpus des dirhams Idrisites, p. 302. Lamentablemente solo contamos
con la descripcion de Eustache, porque no aparece ilustrado en su obra.

4 Eustache, Corpus des dirhams Idrisites, p. 79. Véase respecto a estas emisiones
Ariza Armada, “Signos y simbolos judios”, pp. 44-47.

50" Ariza Armada, “Signos y simbolos judios”, pp. 47-48.
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con la profesion de fe islamica. Se podria tratar, por tanto, de la primera
parte de la formula piadosa y “de validacion” que aparece abreviada
en los dinares o solidos transicionales. Teniendo en cuenta el nimero
de letras que parece pueden figurar en la leyenda, en la que s6lo el alef
inicial®' y la yod final parecen distinguirse con cierta claridad, podria
tratarse de la expresion * 191 7R (“Amen y asi” + ) siendo la yod la ini-
cial de mm> (Yhvh) o de Yah (“Yo soy”) que es uno de los atributos de
la Divinidad®?. Es decir, como en el caso de la tipologia transicional y
de la jariyi, se trataria de una férmula que vendria a refrendar la profe-
sion de fe islamica al lado de la que se sitlia, manteniendo practica-
mente la misma estructura que encontramos en los otros casos:
profesion de fe completada y complementada por el término hebreo.
De esta manera estariamos ante una expresion de aceptacion del poder
islamico expresado por la féormula que considero podria traducirse
como “Asi Es”, “Ciertamente Es” o “En verdad Es”, corroborando asi
la fe en el Unico y mismo Dios.

En cualquier caso, sea cual sea la lectura del término, que dificil-
mente podra esclarecerse hasta la aparicion de nuevos ejemplares con
similares leyendas de mejor factura, su aparicion en el cufio monetal
viene, por un lado, a hacer més plausible la propuesta de Delgado y
Viazquez Queipo, retomada y desarrollada por Bar-Magen, para la mo-
neda transicional y, por otro, viene a poner de manifiesto un protago-
nismo aun mayor de la comunidad sefardi, o al menos de algunos de
sus miembros, en el entorno de Madinat al-Zahra’, en un momento en
el que gana un protagonismo sin precedentes, como ponen de relieve
el papel desempefiado en la corte por Hasday b. Sapriit o la misma idio-
sincrasia de la ciudad de Lucena. Si bien es cierto que las piezas acu-
nadas en los talleres de la ciudad palatina debian abastecer todo
al-Andalus y no se conocen emisiones califales destinadas a circular
unicamente por un determinado territorio, resulta llamativo, aunque
pueda ser casual, que el hallazgo del ejemplar tuviera lugar en un area
situada entre dos de las tres principales ciudades de al-Andalus en las
que predominé la comunidad judia sobre la poblacién musulmana
(Granada, Lucena y Roda) lo que les vali6 el apelativo “de los Ju-

31 Aunque también podria ser una ayin, teniendo que reconsiderarse en tal caso la lec-
tura del término.
2 Exodo 3:14; 15:2; Salmo 46:1, 68:4; Isaias 26:4.
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dios™, y a una distancia equiparable de Coérdoba y de Jaén, las dos
ciudades fundamentales en la vida de Hasday. Por tanto, la pieza bien
podria considerarse el testimonio del protagonismo de Hasday b.
Sapriit, y de la importancia que la comunidad sefardi gana en ese mo-
mento, asi como de su aceptacion del poder musulman pues, con los
datos con los que contamos hasta la fecha, sélo la importancia de este
personaje en la corte andalusi parece poder justificar la aparicion de
una inscripcion en hebreo en un cuiio califal.

Aun en el caso de no admitir que se trate de una leyenda hebrea,
como le pasé en su dia a Vives o a Walker en el caso de las emisiones
transicionales, y se disienta de las lecturas propuestas, considerando la
entonces supuesta leyenda hebrea inicamente una suerte de marca de-
corativa indefinida, solo el hecho de que ésta aparezca en el cufio del
ejemplar ya le otorga una excepcionalidad mas que remarcable.

Conclusiones

El ejemplar objeto del presente estudio es el tnico ejemplar de mo-
neda califal andalusi con inscripciones hebreas conocido hasta la fecha
y, por tanto, el tinico testimonio monetal con el que contamos de la pre-
sencia de sefardies en la corte andalusi durante el califato de ‘Abd al-
Rahman III. El ejemplar encaja tanto en sus leyendas, decoracion y
metrologia, como en sus caracteristicas epigraficas, en las caracteristi-
cas propias de los ejemplares producidos en su afio de acufiacion
(337/948-949), con una ligera variante de ejecucion que lo hace aun
mas excepcional. Por otro lado, el analisis de la evolucion de las ca-
racteristicas epigraficas del nombre de la ceca, Madinat al-Zahra’,
pone de manifiesto una evolucion clara del grafema ha’ de al-Zahra’,
que tendra su punto de inflexion el afio 340/951-952, coincidiendo con
la construccion en la ciudad palatina del salon de ‘Abd al-Rahman I11,
con la aparicion del lagab y titulo de imam del califa en su epigrafia
fundacional y con el inicio de la persecucion de los masarries. Me in-
clino a pensar que todos estos hechos hay que ponerlos en relacion con
el cambio que tiene lugar en la epigrafia monetal, aunque pudiera tra-
tarse s6lo de una mera coincidencia en el tiempo, pues esta evolucion

33 Vallvé, Abderraman I11, p. 90.
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del grafema ha’ no parece constatarse en otros soportes, tras una pri-
mera aproximacion al tema. El hecho de que en la misma fecha en que
se acufié el ejemplar Hasday b. Sapriit tuviera un protagonismo rele-
vante en la corte califal lleva a pensar que la aparicion de la leyenda
en hebreo pudiera estar vinculada a su actividad al servicio del primer
califa de al-Andalus. El analisis de los ejemplares transicionales, idri-
sies y de sus contemporaneos jariyies, en los que también figuran le-
yendas en hebreo que son, por tanto, precedentes de la emision que nos
ocupa, permite ofrecer una posible lectura de la inscripcion hebrea. Se
trataria de una férmula “de validacion” que vendria a complementar la
leyenda central de la profesion de fe islamica, corroborando la fe en el
unico y mismo Dios y manifestando la aceptacion del poder islamico
por parte de la comunidad sefardi. Asi, el ejemplar que se presenta ven-
dria a sumarse a los escasos ejemplares conocidos con leyendas en he-
breo acuiados en el occidente isldmico medieval.

* Si no hay diferencia entre la 4@’ inicial y la media no se indica
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APENDICE |
Ha’ en inscripciones del periodo omeya realizadas en soportes no nu-
mismaticos>
Afio de la s . _,
Hégira Inscripcion Representacion de la ha
214 Inscripcion fundacional de la | Triangular sin respaldo que no baja de
mezquita aljama de Sevilla®® | la linea de base
220 Inscripcion fundacional de la | Forma hibrida entre la de 8 y la triangu-
alcazaba de Mérida’® lar con remate superior vertical que no
baja de la linea de base
239 Epitafio de un omeya (Pe- En 8 que baja de la linea de base
china, Almeria) *’
241 Epitafio de Gadira, liberta de | - Inicial: Triangular con respaldo vertical
al-Hakam I con remate superior que no baja de la
linea de base
- Media: Forma hibrida entre la de 8 y
la triangular con remate superior incli-
nado que no baja de la linea de base
268 Epitafio de ‘Uqar®® En 8 con respaldo inclinado con remate
superior que baja de la linea de base
318 Inscripcion  fundacional de |- Inicial: Triangular con respaldo incli-
Ecija® nado con remate superior que no baja de
la linea de base.
- Media: Triangular con respaldo incli-
nado con remate superior que baja de la
linea de base
329 Inscripcién funeraria®! En 8 que baja de la linea de base

54 Se trata de ofrecer una muestra suficientemente representativa e ilustrativa, que no
pretende la exhaustividad por salirse del tema de este estudio. A la hora de hacer un estudio
epigrafico en profundidad habria que tener en cuenta, entre otros factores, la diferenciacion
entre los tipos de soporte y el tipo de epigrafia (monumental, funeraria, etc..).

55 Qcafia Jiménez, El cifico hispano, p. 22.

%6 Qcafia Jiménez, El cufico hispano, p. 24.

57
58

Martinez Nufiez, “Epitafio de un omeya”, p. 97.
Ocana Jiménez, El cufico hispano, p.25.

% Martinez Nuifiez, “Epitafio de ‘Uqar”, pp. 98-99.

60
61

Barcelo, “El ctfico andalusi de “provincias™”, p. 196.
Martinez Nufez, Epigrafia Arabe, p. 56.
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Afio de la

Coérdoba

Hégira Inscripcion Representacion de la ha
331 Estela funerarias de Orihuela | Triangular sin respaldo que no baja de
n° 262 la linea de base
333 Inscripcion fundacional de En 8 que no baja de la linea de base
una mezquita®®
333 Lapida fundacional del arse- | Triangular con respaldo inclinado con
nal de Tortosa® remate superior que no baja de la linea
de base
346 Inscripcién conmemorativa En 8 con respaldo inclinado con remate
de la restauracion de la fa- superior que baja de la linea de base
chada del patio®
349 Epitafio del tesorero y caid | Triangular con respaldo inclinado con
Abd Salam b. Abd Allah b. |remate superior que no baja de la linea
Basil® de base
Lapida conmemorativa de la | En 8 con respaldo inclinado con remate
ampliacion de la Mezquita de | superior que baja de la linea de base
Coérdoba por al-Hakam 1T’
Arqueta de Hisam II (hecha |- Inicial: Triangular con respaldo vertical
durante el califato de al- |con remate superior que no baja de la
Hakam)®® linea de base
- Media: Triangular con respaldo incli-
nado con remate superior que no baja
de la linea de base
354 Mihrab de la mezquita de En 8 con respaldo inclinado con remate

superior que baja de la linea de base

Arqueta de marfil para una
hija de Abd al-Rahman IIT

En 8 con respaldo inclinado con remate
superior que baja de la linea de base

Frisos 1 y 2 de la mezquita”

En 8 con respaldo inclinado con remate
superior que baja de la linea de base

02 Martinez Nufiez, “Estelas funerarias de época califal”, pp. 61-66.

63
64
6:

by

Lévi-Provengal, Espaiia musulmana, 5, p. 298.
Martinez Nuifiez, “Lapida fundacional del arsenal de Tortosa”, pp. 156-157.
Lévi-Provencal, Espaiia musulmana, 4, p. 339.

% Martinez Nuiiez, “Epitafio del tesorero y caid Abd Salam”, pp. 158-159.

67
68
69

154.

Imagen en Martinez Nufiez, “Sentido de la epigrafia omeya”, p. 414.
Labarta, “La arqueta de Hisam”, pp. 1-24.

Lévi-Provengal, Esparia musulmana, 4, p. 350.

70 Martinez Nufiez y Acién Almansa, “La epigrafia de Madinat al-Zahra

L)

, pp- 153-
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Ao de la

N . _,
Hégira Inscripcién Representacion de la ha
367 Inscripcion  fundacional de |- Inicial: Triangular con respaldo incli-
Ecija’ nado con remate superior que baja de la
linea de base.
- Media: En 8 que baja de la linea de
base
367 Lapida sepulcral de Jimena En 8 que no baja de la linea de base
(Jaén)”
358 Lapida conmemorativa de la | En 8 con respaldo inclinado con remate
construccion de un alminar’ | superior que baja de la linea de base
367 Lapida conmemorativa de la |- Inicial: Triangular con respaldo incli-
(re)construccion de una aza- | nado con remate superior que baja de la
caya en Ecija (Sevilla)’ linea de base
- Final: En 8 que baja de la linea de
base
377 Pila de Almanzor En 8 con respaldo vertical con remate
superior que baja de la linea de base
384 Estela funeraria de Orihuela | Forma hibrida entre la de 8 y la triangu-
n°® 37 lar con remate superior vertical que no
baja de la linea de base
387 Inscripcion conmemorativa En 8 horizontal que no baja de la linea
de la restauracion de una de base
mezquita’®
390 Inscripcion fundacional de la | Triangular
mezquita de Bab Mardum”’
401 Epitafio cordobés n® 178 En 8 que baja de la linea de base
401 Epitafios cordobeses nos 2y | En 8 con respaldo vertical con remate

379

superior que baja de la linea de base

7
72

Barceld, “El cufico andalusi de “provincias””, p. 197.
Lévi-Provencal, Esparia musulmana, 5, p. 261

3 Martinez Nufiez, “Léapida conmemorativa”, pp. 154-155.

74
75

Souto, “Las lapidas arabes de Pedroches”, p. 48
Martinez Nufiez, “Estelas funerarias de época califal”, pp. 67-72.

6 Souto, “Las lapidas arabes de Pedroches”, p. 46.

77

Ocafia Jiménez, “La inscripcion fundacional”, pp. 175-183.

8 Labarta, Barcelo y Ruiz, “Cuatro epitafios cordobeses”, pp. 152-153.

79

Labarta, Barceld y Ruiz, “Cuatro epitafios cordobeses”, pp. 154-157.
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Aﬂggdiga Inscripcion Representacioén de la ha’

402 Epitafio cordobés n® 4% En 8 con respaldo vertical con remate
superior que baja de la linea de base

407 Epitafio del Museo de Faro® | En 8 que baja de la linea de base

? lapida arabe del Museo de En 8 horizontal que no baja de la linea

Silves®? de base

Sellos de cornalina califales® | - Triangular sin respaldo que no baja de
la linea de base

- Triangular con respaldo vertical con
remate superior que no baja de la linea
de base

* Si no hay diferencia entre la g’ inicial y la media no se indica

80 Labarta, Barcel6 y Ruiz, “Cuatro epitafios cordobeses”, pp. 151-161.

81 Barcel6 y Labarta, “Epitafio arabe”, pp. 237-239.

82 Barceld y Labarta, “La lapida arabe”, pp. 233-235.

8 Labarta, Lopez Flores y Lopez Jiménez “Anillo y cornalinas de época califal”, pp.
264,267, 268, 271.
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APENDICE I1

Variantes en las que puede presentarse la 4a’en inscripciones del pe-
riodo omeya realizadas en soportes no numismaticos:

1.
2.
3.

En 8 que no baja de la linea de base
En 8 que baja de la linea de base

En 8 con respaldo inclinado con remate superior que no baja
de la linea de base

. En 8 con respaldo inclinado con remate superior que baja de la

linea de base

. En 8 con respaldo vertical con remate superior que no baja de

la linea de base

En 8 con respaldo vertical con remate superior que baja de la
linea de base

7. En 8 horizontal que no baja de la linea de base

8. En 8 horizontal que baja de la linea de base

9. Forma hibrida entre la de 8 y la triangular con remate superior

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

vertical que no baja de la linea de base

Forma hibrida entre la de 8 y la triangular con remate superior
inclinado que no baja de la linea de base

Triangular sin respaldo que no baja de la linea de base
Triangular sin respaldo que baja de la linea de base

Triangular con respaldo inclinado con remate superior que no
baja de la linea de base

Triangular con respaldo inclinado con remate superior que baja
de la linea de base

Triangular con respaldo vertical con remate superior que no
baja de la linea de base

Triangular con respaldo vertical con remate superior que baja
de la linea de base
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